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ZARVAS 
f l j f r i l p í 1801. 

Társadalmi és szépirodalmi hetilap. 

Beiiczey-utcza l t szám, hova a lap szellemi részét 
illető közlemények küldendők. 

BÉBDÍIBNTETLEN LEVELEK; EL NEM FOGADTATNAK. 

MEGJELENIK MINDEN YASAENAP. 

á u r e t l s : : 
Egész évre . . • 8 kor. — Félévre . . . . 4 kor. 
Negyedévre . . . 2 kor. — Egyes szám . 1 6 fill. 

Belicey-utcza 11. szám alatt h«vá «e ilé-
fizetési pénzek'intézendők. 

Hirdatéseket jutányos áron elfogad. 
Kiadó s lap tulajdonos SÁMUEL ADOLF 

A v a s ú t m i z é r i á i 

Volt idő, amikor büszkék voltunk a ma-

gyar államvasutakra, nemcsak a Baross Grábor 

által megalkotot t zóna rendszer miatt, hanem a 

Máv. tökéletes berendezkedése, mintaszerű ke-

zelése és a vagyonnak megfelelő volta mia t t is. 

Volt idő, különösen Baross Grábor idejében s 

halála u tán is néhány esztendeig a külföld is 

teljes elismeréssel adódott a Máv. intézménye 

iránt. 

Ezek a szép idők azonban elmultak. Már 

az utóbbi esztendők folyamán határozottan ha-

nyat lot tak a tavalyi vasúti sztrájk a Máv. meg-

döbbentő hiányosságairól rántotta le a fátyolt s 

tisztán ~ látta a meglepett közvélemény, hogy 

Baross Gábor remekbeváló alkotása romlásnak 

indul. Nemcsak hogy stagnál a Magyar állam-

vasút, de egyenesen hanyatlik és ha tovább 

tart e szűkmarkú, protekciós a jövőbe nem te-

kintő gondolkodás, deficittel fog záródni a Máv. 

kültségvetése és nyűg lesz az ország nyakán 

éppen ugy, mint az orosz vasutak. 

Két kiváló szakember került most a keres-

kedelmi kormány élére. Vörös László miniszter 

és Szterényi József ' államtitkár. Mindkettő köz-

hasznú munkájával szerezte m e o népszerűségét 

és eltekintve az egész ország örömmel lát ja ezt 

T A R C Z A . 

a két érdemes férfiút a kereskedelmi miniszté-
rium élén. Tőlük vár ják a magyar ál lamvasutak 
tökéletes reorganizáczióját . 

Várjuk mindenekelőtt az olyannyira hasz-

nosnak és üdvösnek bizonyult zónatarifa rend-

szer tökéletes helyreállítását. Már néhány éve 

annak, hogy a személy szállítás terén azt a r e -

formot léptették életbe, hogy a maximális távol-

ságokra való utazás diját 25 és 50 százalékkal 

felemelték, a mivel felette megdrágították az uta-

zást. Mire való volt ez az ujitás ? Nem jövedel-

meztek-e a megdrágítás előtt is eleget a Magyar 

á l lamvasutak? Szükség volt-e erre a dijfelenie-

lésre akkor, amidőn a Máv.-nak Baross Gábor 

alatt az lett a kitűnően bevált elve, hogy minél 

többen csaknem az egész müveit nyugat átvette 

tőlünk a zóna tarifa rendszert s alaposan kifej-

lesztette. Németországban már olcsóbbá tették 

az utazást, mint amLyen a zóna tarifa rendszer 

volt. ezenfelül rendkívül olcsó körutazási jegye-

ket bocsájtanak az utazó közönség rendelke-

zésére. 

Néhány márkáért 2 0 — 5 0 állomáson is ki-

szállhat egy-két napra az utas, hogy a dolgát 

elvégezhesse. 

Így természetesen elérték Németországban 

azt, hogy a legutóbbi tiz esztendő alatt éppen 

megduplázódott az utasok száma. Nálunk azon-

ban visszafejlesztették ezt az intézményt, pia 

Magyarországon vannak a legdrágább vas-

Nagy hátránya az u jabban épülő valutá-

inknak az is, hogy nagyon is nagy súlyt f e k -

tetnek azok stratégiai jel legére ; a leglehetetle-

nebb hegyeken völgyeken vezetik keresztül, ahol 

az ipar és kereskedelem, nemkülönben az utazó 

közönség alig látják hasznát . 

A teheráru forgalomban nagy hátránya 

egyes ipari termelőknek a refakczió, a szállítási 

kedvezmény, melyet csak protekcziós alakok-

nak adott meg az utóbbi években a kormány. 

A leglehetetlenebb ipari Vállalatok a l e g m e s -

szebbre menő szállítási kedvezményekben részé-

sülnek a Máv.-tól, mig az életképes kezdő ipar-

ágak, melyeknek művelője nem bir protekció-

val, támogatás nélkül tengődnek, 

Sok kívánni valója van m é g a Máv. sze-

mélyzetének is, A fizetések aránytalanok s a 

kisebb rangsorban levők, akik riiknkával is tul 

vannak terhelve, nyomorogni kénytelenek a 

büszke és hatalmas Máv.-nál. 

Szóval a nagy ál lamvasutak rendezése s 

leformálásai sok dolgot fognak adni, üe ezt a 

munkát, el kell végezni ha csak azt nem akar ják , 

hogy a Máv.deliczittel zár ja számadásait. 

Metternich herceg szerint a legcsiszoltabb orosz is 
magában hord egy rabiátus tatárt s ha az oroszt inge-
reljük, nyomban a benne rejlő tatár néz velünk farkas-
szemet. Ugyanez áll minden színészre nézve, természe-
tesen azzal a külömbséggel, hogy az előadó-művészet 
felkentjei nem tatárokkal, hanem apró „Pelobelle>rekkel 
szatárulva járnak közöttünk. 

Ki ne ismerné Delobelle-t, Daudet ez utolérhetet-
len művészettel megrajzolt szinészalakját, a modorosság 
e remek prototípusát, kinek minden gondolata, érzése, 
szivdobbanasa hatásra számiiő külsőség, ki neje teme-
tésén, midőn a legigazabb fájdalom hasogatja érzésék-
ben nem szegény keblét, még akkor is időt szerez, 
hogy e drámai jelenethez méltó pozituráról gondoskod-
jék. 

Nálunk ez alakot a színpadon Szigeti József mu-
tatta be, oly hatalmas és humortól duzzadó szerepet 
teremtve belőle, mely kedélyünk minden parányát ele-
jetői végig művészi gyönyörűségekben ringatja. És mind 

• e mellett kénytelenek vagyunk bevallani, hogy maga 
színpadunk e régi titánja se ment minden modorosság-
tól az életben. Ö pedig nagy, intelligenciája mellett sze-
ren uz «¿yazcr.i, paraszivszjarusu embert affekialni 

e „modort" Tóth Vilmos volt belügyminiszterrel szemben 
is igen klasszikusan tudja érvényesíteni aki azt találta 
megkockáztatni, hogy a nemzeti szinház művészeinek 
fizetése egy kissé túlságos, mert hát némelyiké nagyobb 
a miniszteri tanácsosénei, sokakké egyenlő az államtit-
káréval, sőt — horribile dictu 1 — olyan is van, mely 
megközeliteni iparkodik a miniszterét, holott ezeknek az 
uraknak mennyi tömérdeket kell tanulni, küzdeni, takti-
kázni es a mi fő, mennyi ideig kell várni es imádkozni, 
hogy elődjük kegyvesztett vagy .nyugdíjazott legyen. 

Szigeti József az ő „modoraval" ilyenkép válaszolt: 
— Már kérem, én csak a mondó vagyok, hogy a 

mi színházunknál iskolavégzett, okleveles ember a kó-
rusban is akad, van vagy három-négy szinmüirónk: ha 
jól megszorítjuk államtitkárnak vagy miniszternek való 
talentum is találkozik itten. "De mar arra lejemet teszem, 
hogy az . összes minisztériumokban egy se tudná elcsi-
nálni „Vénbakancsosban" a „Frici"-1, pedig nem is ne-
héz szerep. 

Persze Szigeti Józsefnek még modorosságán is 
zsenilitás csillog keresztül. 

És itt sietünk egy distinkcióval. A valódi művész, 
az Isten kegyelméből való színész, csak az életben le-
het modoros, a színpadon soha. Ott, hol szárnyakra 
kap, hol tehetsége a géniusszal ölelkezik, hol művészi 
egyénisége, temperentuma önallóan iparkodik érvénye-
sülni, ott a müvesz megszabadul a modorosság tehetség 
IIVŰÜZŐ bilincseitől és mint n rut megszokás altul reá 
aggatott sallan^uKai szenvedélyesen eldobja magúiul, 

Mert a modorosság semmi egyéb, mint a tehetet 
lenség elpalástolására szolgáló formulák sokasága es igy 
a modorosság épp oly sokszerü, mint maga a tehetség 
melynek pótlására tolakodóan jelentkezik. 

Azoknak a színészeknek, kik csak szerződésüknél 
fogva művészek, a modor az egyetlen váruk; ez segíti 
őket kétes diadalokhoz es biztos kenyérhez. 

Színpadjainkon a modorosság leginkább a szava-
lásban jelentkezik. Csaknem félszázadon át grasszált 
nálunk az a kegyetlen és a németektől importált dekla-
máló hahghordozás, mely mint a tó jhülláma • megátál-
kodott egyhangúsággal hömpölyögteti habjait, mig hátán 
szerelem, teltés, gyűlölet, hosszú és egyébb érzés vagy 
szenvedely ugyanegy tempóban úszkál szín .és élet nél. 
kül. E deklamáló_modoi: (melyet Egressy Gábor kottáira 
szedett beszédnek mondott), még ma is gyakran meg-
csendül színpadjainkon; az uj, egészséges s mi fő, ter-
mészetes beszélő irány, mely nemzeti színpadunkról 
sugárzik szét, még nem tudta teljesen kiirtani. 

De ha a színpadi modorosság 1 művészi 'élteinket 
minduntalan bosszantóan csökkentik is, annál mulatsá-
gosabbak azok a modorosságok, melyet egyes ' színé-
szeknél a magánéletben tapasztalunk. 

Mert a modoros színész, ki a színpadon begyako-
rolt sémák szerint döngeti a színfalakat, az életben sem 
akar banálisan gondolkodni és érzéseit 'közönséges 'em-
ber módjára kifejezni. Annyira hozzá szokik az elnágy-
zoiáshoz, líögy 'az ¿¿inttí második tennésr.etevé vaiik, 

^olyt. Kov.j 



H Í R E K . 
— Képviselőtestületi közgyűlés. Szarvas köz-

ség képviselőtestülete f. h ó , 8-án tartott rend-
kívüli közgyűléséről a következőkben számolunk 
be olvasóinknak. A közgyűlés hitelesített múlt 
ülési jegyzőkönyve felolvastatván hitelesitökkül 
kiküldettek Gyuris István és Kita András községi 
képviselők. Krsnyak helyettes jegyző [előterjesz-
tésére elhatározta a képviselőtestület, hogy 
1482 k. 40 f, napszámos községi pótadót töröl-
tetni rendel. Dr. Mikolay István orvos jelentését 
a f. évi Il-ik negyedről a község egézségügyi 
viszonyairól tudomásul vették. Ezen jelentés 
szerint a fertőző betegségek a múlt negyedhez 
képest 250/

0-al csökkentek, el lenben a tuberku-
lózis erösebben pusztít és az ellene való véde-
kezés céljából az óvintézkedések megteendők. 
Hugyik szakértő esküdt évi díj j á t 400 koronára 

* emelték fel. A jul ius havi pénztárvizsgálat ered-
ményéről szóló elöljárói jelentés tudomásul vé-
tetett. Az aradi siketnémák intézetében elhelye-
zett Litauszki Pál ellátási költségeire évi 200 
koronát 6 évre megszavaztak. Hellebrand Péter 
48-as honvéd havi 6 kor. közsegélyt nyert. Póhl 
Károly kérvénye a volt regále épületnek évi 450 
koronáért való bérbeadása iránt véleményadás 
végett a főjegyzőnek kiadatni rendeltetett. Ko-
m á r György és táísa kérvénye az 1906. évre 
kirótt 56 kor. községi közmunka törlése és az 
1900-1905 évekre ily címen befizetett összeg 
kiutalása iránt elutasittatott, mert a folyamodók 
n e m birtokosok, hanem bérlők. Szvák Mihály és 
Petric Zoltán szabadság időért folyamodtak, ké-
relmüket a képviselőtestület teljesítette is, e me-
'le(t Petr ic Zoltán 50 kor. segélyt kapott. Ezek 
u tán Wieland Dénes kérvénye é r t e l m é b e n ' a IV. 
gyógyszertár ügye tárgyaltatott. A képviselőtes-
tület kimondotta 17 szóval 4 ellenében, hogy 
hozzájárul a negyedik gyógyszertár felállításá-
hoz s annak helyéül az 1419—1830 házszámu 
te|kek valamelyikét jelöli ki. 

A vallás és közoktatásügyi m. kir. minister 
leirata az állami leányiskola télkének kibővítésé-
hez a szomszédos' teleknek a község által való 
megvétele iránt, tudómásul vétetett és a reá 

• azon választ adták, hogy mert a község az is-
kolával s zemben . eddigelé is nagy áldozatkész-
séget tanúsított, méltányos, hogy az intézet ezen 
legutóbbi kivánalmának a kormány tegyen ele-
get s vásárolja meg a kincstár a szükséges tel-
ket. Törvényhatósági határozat , mely szerint á 
községi i ra t tár t selejtező bizottság elnökévé 
Zlinszky Is tván küldetett ki, tudomásul vétetett. 
Fajfrik Márton becsüs kérvénye folyó évi inár-

' czius 1 -tői jul ius 31-ig napi 40 fillér pótdí j 
megszavazása iránt, elutasittatott. 

— Esküvő. Steiner Andor, az Erdős és 

.Steiner helybeli czég törekvő beltagja folyó hó 

21-én délelelőtt vezeti oltárhoz á szarvasi r ó m . 

ka th . , templomban bájos aráját Szalay Róza 

. kisasszonyt* Gratiiláiuuk a kötendő fr igyhez. 

— A „szarvasi labdarugó társaság" 1905. 
augusztus ho 13-án este 8 órakor az Erzsébet-
ligeti kioszkban táncmulatságot rendez, melyre 

" a szenfélyjegy 1 k. cöaládjegy 3 k, Ez t meg-
előzőleg labdarugó mérkőzést tart, 6 órától 7-ig 
s résztvesznek a mérkőzésben : 1-ső csapat tiszta 
.fehér dress. Kapus Weisz M. .Hátvéd Tóth P . 
Fedezetek Szlovák 1. Demcsák J . Csatárok Nagy 
J, Grünwald Á. Kiss L . 2, Csapat fehér ing, 
fekete nadrád. Csatárok Székely M. Lukács B. 
Dérczy L. Fedezetek Povázsay P . Tóváry A. 
Hátvéd Sárossy J. Kapus Lászlóffy L. Biró 
Vas Nándor dr. (?oalbirák Fuchs Béla dr, és 
U'uon Lajos ura^, Olda la rák ifj. Qláh JJ, Ca 

Salacz E. Belépő-dijak : Ülőhely 40 f. Állóhely 
20 fillér. 

— Tarka színpad. Régen láttak olyan szép 
számú, nagy közönséget szinkörünk falai, amilyen f. hó 
20.-án, Szt. István király napján, a férfi dalkar és a 
műkedvelő ifjúság által rendezendő „Tarka Szinpad'1 

előadása alkalmából — a jegyek kelendőségéből Ítélve 
zsúfolásig megfogja tölteni a színházat. Ezt a szokat-
lanul nagy mérvű és általános érdeklődést méltán meg 
is érdemli az a változatos és gazdag műsor, a melyet 
a rendezőség nagy gonddal állított össze, s a melyek-
nek előadására műkedvelőink legjelesebbjei vállalkoztak. 
A „Tarka Szinpad" műsora a következő: 1. Magyar 
dalok, éneklik Liska Mihály és Demcsák József, 2. Böt*-
tönjelenet. Részlet Petőfi Apostol c. költeményéből, elő-
adja Silberstein Dezső. 3. A folytatás következik kupié. 
Énekli Feleki Adolf. 4. Cs»dagyermek. Monológ. Előadja: 
Süveges Ilonka. 5. Fürdőn. I r t a : Chatillon, szavalja: 
Pataki János. 6. A levelek. Énekes bohóság 1. felvo-
násban. Szövegét és zenéjet irta : Salac Elemér dr. 
Személyek: Krhos Kajetán, polgármester : Pollák Gábor. 
Hanők Eufrozina, a felesége : Bracsok Judit, Margit, le-
ányuk: Sall Katica, Brinzásfalvi Gyömbér Makár, fűsze-
res a „Zöld ökörhöz" : Liska Samu. Erdőssy Géza : 
Liszkay József, Schwarez Rezső : Zolnai Márton, Opf'ej 
András aljegyző: Blaskó Andrés, Igenke fridolin : id. 
Prievara János, Szobalány : Liska Emna . Rendőrkapi-
tány : Liska Mihály, l.-ső 2-ik rendőr: Ferkel József, 
Janurik Lajos, Széesényi Igi; Berger Antal, 1-ső, 2-ik. 
3-ik, 4-ik betörő: Kasnyik János, Tóth Kálmán, Kántor 
Mihály, Becsák Lajos, Juliska néni % * Kofák, szoba-
lányok, úrhölgyek, kereskedők, szenzcdok, stb. Fazekas 
Mariska, Marosi Bözsike, Prievara Juliska, Süveges Ilonka, 
Szrnka Bözsike, Turan Mariska, Borgulya Mihály, Dieska 
József. Történik: egy francia kis városban : Coutiab =a 
geauaheon. Idő s jelenkor. — Szünet. — 7. „Van több 
is még." Kupié. Előadja: Pollák Béla. 8. Utcai énekes 
leány. Lyrai ötlet., Előadják: SalJ Katica és Silberstein 
Dezső. 9. Papanek Dani. Előadja : Berger Antal. 10. Da-
lok.' Énekli Konstantinovics István, cimbalmon kiséri: 
Salac Elemér dr. I I . Korcsmai jelenet. Személyek ; Göre 
Gábor biró ur: Gyurik Pál, Kátsa cigány : Feleki Adolf. 
Előadás után szerpentin estély és táncmulatság. Az elő • 
adásra jegyek már valihatók Deutsch Ármin urnák, az 
„Árpád" szállodában levő divat üzletéből!. A rendezőség 
ez uton is figyelmezteti a közönséget, hogy az előadást 
pontban esti hét és fél órakor meg fogja kezdeni. Az 
előadás napján jegyek a színházi pénztárnál árusittatnak. 
Délelőtt 10-12-ig, délután 3-5-ig és este 6 és fél órától 
kezdve. 

— Roszjarovitz János Old. tánctanító folyó 

hó 15"éii este 8 órakor Szentandráson a kath. 

kör helyiségében ötheti tán cfoly aulának bevégez-

tével, francia és iskolai táncok bemutatásával 

e g y b e k ö t ö t t tánciskolái Zárvizsgát rendez, hol 

a szokott tánc zokon kivül több régi és u j tán-

cokat fog bemutatni. 

— Kegyetlen emberkinzók. Fo lyó hó 5-én 
éjjel 11 órakor i f jú Balázs György 21 éves 
szarvasi illetőségű földmives négy lóval a ha-
tárba ment legeltetés végett, mely alkalommal 
három előtte teljesen ismeretlen ember megtá-
madta s botokkal és vasvillával lel holtra verve, 
karját , lábát és derék csontját eltörték a reá 
mért súlyos csapások s aztán a magával tehe-
tetlen embert ot thagyták künn a határban, esz-
méletlen á l lapotban fekve a nagy véitócsában. 
A c s e n d ő r Örsparancsnoknak az eset tudomására 
jutván, nyomban a helyszínére sietett égy csendőr* 
rel a nyomozás megejtése végett, mely pár 
napi fáradságos kutatás után eredményre veze-
tett s sikerült a tetteseket Medvegy Pal, Szvák 
Mihály és Maculók János személyében kiderí-
teni, Utóbb i egyén mint veszedelmes garázda 
természetű, verekedő ember rég ösmeretes a 
csendőrség előtt, ki már emberölés vétsége miatt 
Öt évi fegyház büntetésre volt ítélve, honnan 
csak a mul t évben szabadult ki. 

— Műkedvelői előadás. Kondoroson az 
i f júság f. hó 19-én táncmulatsággal egybekötött 
műkedvelői előadást rendez. A tiszta jövedelem 
a kondoroson fölállítandó Kossuth szobor ala-
pot fogja gyar,(piL;uil, 

— A békésszentandrási ifjúság egyrésze, az 
Olvásó-egylet helyiségében folyó hó 2 0 o k á n 
az ottani zenekar közreműködésével táncmulat-
ságot rendez, melyre a belépö-dij személyenként 
60 fillér, családjegy 1 korona 60 fillér s kez7 

dele este 7 órakor lesz. 

— A krakői jós megőrült. Macaiák János 
városunk közismert -és a lerakói város részbea 

székelő jósa, sok szerelmes leány és legény nagy 

bánatára megörült. Vallási tébolyban szenved 

a jósló-gép feltalálója (ez volt a kedvenc címe) 

s rögeszméje az, hogy ö istennek fia és isteni 

rendeltetés alapján terjeszti a/, emberek közt a 

jövőbe látás titkát. Tegnapelőtt szállították be a 

gyulai elmegyógyintézetbe. 

— T-OÍvaj mostoha. Folyó hó 6 án Lesák 
Mihály szarvasi földmives felesége, született 
Kunts tár Zsuzsánna helybeli lakosnö, férjétűi 
— ismeretlen okok miatt — megszökött s ez 
alkalommal az ura első feleségétől született 
két kis gyermekre hagyott mintegy 80 korona 
értékű ruha neműt ellopta. Az ily módon meg-
károsított kis gyermekek atyja fel jentésére a 
csendőrség megindította a nyomozás t s a meg-
szökött mostohát , ki ily módon bizonyította be 
íakarékosságát, a ruhanemüekkel együtt elfogta. 

— Rendkívül érdekes kiállítás nyílik meg 
augusztus hó 18-án a íőváros egyik előkelő 
klubjában, a gróf Ba t thyány Tivadar elnöksége 
alatt működő Józsefváros i Függetlenségi K ö r 
(VJLlI, ker. József -kö iu t 8. szám) termeiben. Gr . 
Krei th Béla, a kör tagja átengedte kiállitásra 
immáron világhírűvé vált Szabadságharci és 
Kossuth-ereklye muzeuinának legszebb és leg-
érdekesebb darabjait , melyek a kör összes ter-
meiben jutnak kiállításra. A nagyon díszes ki-
állítás rendezése már befejeztetett gr. Krei th 
személyes vezetése alatt s most a tárgysorozat 
van sajtó alatt. Kiválóan érdekes a kiállítás 
vértanú szobája, mely nemzetünk Dicsőinek van 
szentelve, a kivégzések képeivel, az összes vér-
tanuk arcképeivel, Damjanicsné sajátkezüleg 
hímzett 18 Koponyás zászlójával, stb. A szent 
István napra fölrándulők í e mulasszák el meg-
nézni e kiválóan becses kiállítást, melynek ün-
nepélyes megnyi tására több kiváló politikus 
ígérkezett el. 

— A Déli1 vasút tarifájának leszállítása. A 
Déli vasút társaság igazgatósága a teheráru szál-
lítási tar ifák leszállítását vette tervbe. A leszál-
lítási dijtételeinél a lka lmaznák. A teherkocsi 
fűtési pótlékát 150 km. távolságig 2 2 fillérről 
2 fillérre, 300 km. távolságon felül 0-8 fillér-
ről 0 '6 fillérre mérsékelnék. A dijleszállitásnak 
főleg az élelmbzerkereskedés venné hasznát, ami 
a Déli vasút teheráru forgalmában nagy tényező, 
mert 1904-ben a sör, rizs, déligyümölcs és gyű-' 
mölcs kivételével 28 ,000 tonna élelmi szert szál-
lítottak a Déli vasút vona'ain, 

— Adalék az Iparpártoiáshoz, Az osztrák 
Union olajgyárak budapesti képviselője, 
valami „Boroit1, nevű olajat Irináit fel a Máv. 
ig izgatóságának, amely a fém fúrásokná l alkal-
mazni szokott szappanosviz helyettesitésére szol-
gál. A Máv, igazgatósága az 'ajánlatra a követ-
kezőket válaszolta: „Folyó, évi jul ius hó 9-én 
kelt átiratára, melyben „ Borolit" nevű furó-olaja 
kipróbálását kéri, felkérjük Oziiiied, hogy a „Bo-
rolit" gyártási helyét velünk közölni szívesked-
jék, kijelentvén már most, hogyha ezen olaj 
külföldi gyár tmány volna, annak kipróbálásától 
el kvlleive tekintenünk/ ' Köve tendő példaként a 
Magyar Kereskedők Lap ja I c ^ u j i b b számában 
Itóite k t o S 



— A pozsonyi kereskedelmi és iparkamara 
U magyar levelező tagja. A pozsonyi kereske-

delmi és iparkamara legújabb tartott teljes ülé-

sén K o r m o s Alfrédot a „Magyar Pénzügy" 

és a „Magyar Kereskedők Lap ja" felelős szer-, 

kesztöjét a kamara levelező tagjává választotta. 

Éz a kitüntetés annál is inkább bir sulylyal, 

mert a pozsonyi kamara eddigelé csakis német 

embereket választott levelező tagjaivá és Kormos 

Alfréd az első magyar ember akit ez a kitün-

tetés ért. 

— Ha valaki távbeszélőn kíván beszélni, 
mindenek előtt a távbeszélő központot hivja fel. 

A felhívás a hallgató készülékeknek függő 

meghagyása mellett, a távbeszélő szekrényen levő 

forgatónak megforgatásával történik, miközben a 

szekrényen alkalmazott csengetyű megszólal. 
Ezen felhívás u tán a mozgó horgon lev 

hallgató kagylót a központ visszacsengetéséiiek 
bevárása nélkül azonnal a fülhöz kell emelni s 

ott tartani, mig a központi hivatal központ jelző 
szóval jelentkezik. 

Mert a telefont igénybe vevő közönség a 

központtól visszacsengetést ezentúl nem kíip, 

hanem a felhívásra azonnal jelentkezik. 

Kelt Szarvas, 1905 évi julius hó 18-in. 

Nagy Sándor 
a szarvasi m. kir. posta táv. főnöke. 

—* A valódi hírneves málnási sigula 
székely) gyógyforrásviz kapható: Vitális 
János üzletében. Mezőtúron : Bordás Lajos 
üzletében és minden füszeruzletben. 

Felelős a serkesztésért Sámuel A. a kiadó. 

562,1905. végr. sz. 

Árverési hirdetmény. 
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. évi LX 

t.*cz, 102. §-a értelmében közhírré teszi, hogy a szarvasi 
kir. jbiróságnak 1905. évi Sp I. 220,3. számú végzése 
következtében Dr. Fisbein Soma ügyvéd által képviselt 
Réthy S. Utóda cég javára Glózik György ellen 417 K. 
90 fillér s jár erejéig 1905. julius hó ló-én foganatosítottki-
elégitési végrehajtás utján le- és felülfoglalt és 847 K. 
90 fiiérre becsült következő ingóságok, u. m.; szoba-1 

bútor,- üzleti felszerelés, fűszeráruk stb. nyilvános árve-
résen eladatnak. 

Mely árverésnek a szarvasi kir: járásbíróság 1005. 
évi V. 334 2. számú végzése folytán 417 korona 49 
filér tőkekövetelés s ennek 1905. julius hó 6-ik nap-
jától járó 5 százalék kamatai, 1 harmad százalék váltó-
díj ,és eddig összesen 108 kor. 30 fillérben bíróilag 
már megállapított költségek erejéig, Szarvason, végre-
hajtást szenvedett lakásán és üzletében leendő megtar-
tására 190$. augusz tu s ljó 30 il? nap jának Hélutáni 
2 ©rája határidőül kitüzetik és ahhoz á tvenni szándé-
kozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érin-
tett ingóságok az 1881. évi LX. t.»e, 107. és 108. §-ai 
értelmében készpénzfizetés mellett, a legtöbbet ígérő-
nek, szükség escíiu b.íc;.iro.i alul is el fo gnak adatt) 

Amennyiben áz elárverezendő ingóságokat mások 

is le- és felülfoglaltatták és azokra kielégítési jogot 

n y e r t e k vo i n a j ezen árverés az 1881. évi LX. t.-c. 

§-a értelmében ezek javára is elrendeltetik. 

Kelt Szarvas, 1905. augusztus 6. napján. 

B I R Ó Z S I G M O N D 
kir. bir. végrehajtó. 

Szarvas község elöljáróitól. 

Alolirott Szarvas r agyközség elöljárósága 
ezennel közhírré teszi, miszerint azok a szőlős-
gazdák a kik a bor ital-adóra vonatkozó 1892. 
évi XV. t. c. 3. §-a szerint szeszes italok kimé-
résével vagy kismértékben való elárusitásával 
nem foglalkoznak, nyilt községekbeu abban a 
kedvezményben részesülnek hogy a saját ter-
mésű boraikból a házi szükségletre szánt bor-
mennyiség után italadó fejében bor után 6 kor. 
70 fillér, Dormust és szölöeefre után psdig 5 k. 
04 fillér adót fizetnek. , 

A kik tehát a házi fogyasztás számára biz-

tosított kedvezményre igényt tartanak azt folyó 

évi szeptember hó 15-ig illetve ha a szüret 

előbb kezdődnék meg a szüret kezdetéig a köz-

ségi elöljáróságnál bejelenteni tartoznak. A be-

jelentés élőszóval teendő meg, melyben megje-

lölendő a szőlő birotk terjedelme, a házi fo-

gyasztásra szánt bor sör átlagos mennyisége a 

termés mennyisége és a nagyban (50 literen 

felüli) vagy eladásra szánt bor mennyisége hek -

toliterekben kifejezve. 

Szarvason, 1905. augusztus hó 12-én. 

Az elöljáróság nevében: 

Saíac József 
főjegyző. 

Veles György 

A szentesi határban 

Terehalom mellett 

110 hold területű szántó föld 

örök áron eladó -

esetleg .8 évre 

"" haszonbérbe kiadó, 

mely áll 82 hold szántó, 16 hold here és 

1Ü hold legelőből. 

Tudakozódni lehet 

Kelenczis György 
gazdálkodónál. 

Mucsiliáti tanya 43. sz. a, 
Juy nák major mellett. . „ . \ 

CL 

Szarvas nagyköszég Elöljárótágától. 

Árverési hirdetmény. 
Szarvas község Elöljárósága nevében köz-

hírré tesszük, hogy a község tulajdonát képező 
„Árpád szálló" épületében levő s alább jegyzett 
1 bolt és 7 bazár helyiség, továbbá a volt regále 
épület 1905. évi augusztus hó 21-én délelőtt 
9 órakor a községháza tanácstermében nyilvá-
nos árverésen folyó évi szeptember 29-től szá-
mítandó 3 évre bérbe fog adatni. 

Az „Árpád szálló" épületében levő Il-ik 
számú bolt helyiség (Korik-féle) kikiáltási ára 
300 korona. 

A 7 bazár kikiáltási ára egyenként . 160 
korona. 

A volt regále épület, mely áll : 4 utcai, 3 
udvari szobából, továbbá padlás és pincéből és 
egy elkerített kis kertből, kikiáltási ára 800 
korona. 

A képviselőtestület 134|1905. kgy. és 178] 
1905, kgy. sz. határozatával jóváhagyott árve-
rési feltételek szerint tartoznak árverelök az ár-
verés megkezdése előtt a kikiáltási ár 10 szá-
zalékát bánatpénzül letenni, a legtöbbet igérő 
pedig köteles a bánatpénzt a fél évi bérösszeg 
erejéig azonnal kiegészíteni. Ez az összeg óva-
dék gyanánt fog szolgálni s Jbérlő javára taka-
rékpénztári betétként kezeltetik. 

A jóváhagyott részletes árverési feltételek a 
hivatalos órák a főjegyzői irodában megte-
kinthetők. 

Szarvas, 1905. évi augusztus 11. 

Salacz József 
főjegyző. 

Veles György 

A szarvasi határban 

Mangold-zugban 

j j - ö l te rü le tű fö 

;̂  ö r ö k á r o n " 

azonnal eladó. 

Bővebb felvilágosítást nyúj t 

Kozsuch András 
tímár-mester, 39. sz. 

a SZARVAS és VIDÉKE 
Kiadóhiva'alában. 

tm 



Ezen balzsam belsőleg és külsőleg hat. Tulajdonságai; 1. Utolérhetetlen hatású 
gyógyszer a tüdő és mell betegségeinél, enyhíti a katarhust, csillapítja a kopködést, meg-
szünteti a fájdalmas köhögést, meggyógyítja az idülté vált ilyen betegségeknél is. l . Kuttuó 

-hatású torokgyuladásnal, reKedseguei ea minden toroKuetegsegnei stb. . . Aliudeníeie 
Jázt alaposan elűz. 4. Meglepően gyógyítja a uiaj, a gyomor és has iiiiudea betegségéi 
különösen gyomorgörcsót, koiikát es esikarásokat. 5. Megszauteti a fájdalmat, gyógyítja 
az arany eret Héiuorhoiiiiát. 6. Hajtó es vérticsztiio Lutasa vau, tisztája a, vesét, meg-
szünteti a hypocbondriát és uaelaaicoliat, erósiti' az ÓL vagyat és az emésztést. 7. Kitűnő 
hatása van iogt'ajásuál, lyukas luguál, szajsülyaél es unudeu fog- es szájt betegsegaéi 
megszünteti a felbüíögest a száj és gyomor rossz szagát. 8. Kitűnő szer férgek, pántlika 
giliszta, epilepszia és nehézkort 9. Külsőleg csodálatos gyógyszerül saylgáí mindentéle 
sebnél, uj és réginél, forradás orbáucz, hoKiütes. fisztula, ragya, égési seü, fagyos ta-
goknál, rüh, var és kiütések, - kirep<idezett durva kezael ato. megszünteti a 
fejfájást, fiiíaigást, szaggatást, köszvénye, Mlfájást stb. a wirol a reszletes hasznáiati 
utasitás teljes felvilágosítást nyújt. Olyau gyógyszer, melynek semmi c s a j á b a n külö-

nösen influenza-, chóelra- és más járvány ipejéu mint első segélynek nem szabad iüáuyozuia. Figyeljük min-
dég a zöld védjegyre, mint föntebb látható! Gzim; Thierry A, „Vedangyal' gyógyszertára Pregrad bei Kohitsch 
12 kis, vagy 6 kettős üveg ára bóraientve Ásatna—ALigyarorszag rninueu állomására o Kor. Buszuiá— 
Hercegovinába 12 kis vagy 6 kettős üveg 5 kor. 60 fill. Kevesebb mint 12 KIS vagy 6 kettős üveg ueui 

küldetik. Csak a pénz előleges beküldése ellenébeu vagy utáuveUei. 

Schutzeuge-Apotheke des A, Thierry in Pregrada bei Rohitsch. 
Hamisítványok és hatóságilag nem engedélyezett balzsamok más védjegygyei vete.le és újra eladása tör vé-
ny iteg tilos. Oly rendelések, melyekkel a péa/s egyidejűleg utalványozva van mindenek elótt, rógtou elküldetnek. 

eg ' .y .ecL'öLl - v a l ó d i 

Thierry-léle centifolia kenőcs 
e r e j e é s I x a t á s s u . 

Ezen kenócscsel egy 14 éves, gyógyíthatatlannak tartott csoutszu teljesen meggyógyult, ujabban pedig egy 
22 éves, súlyos rákszerü betfgseg. 

j b & e g ' & j s a d . á l y o z z e b a , • v é r x n . é x g r e z é s t , m ü c é t s t f o l ö s l s ^ r e s a á t e ¡3.2. 
A valódi centifolia kenőcs alkalmazást nyer; a gyermekágyas asszonyok mellgyiüadásánál, a tej fújás meg= 
akadásánál, meUkeménykedésuél, orbáncnál, mindenféle regi bajüál. nyilt lab vagy csontnál, sebeknél, sós 
csuz dagadt lábnál, még csont szunál i s ; ütött-, szúrt-, lóit-, vágott- es zúzott s e b e i u i é i m i n d e n idegen 
test'kivevésére, mint: üveg, faszdánk homok, vágószer, tüske stb. minden tekélyuél, kelevény, karbunkulus, 
vadképződuiényeknél, még ráknál is, ujj és körömméregnél, hólyagnál, sebesedő lábnál, mindeunemü égési 
sebnél elfagyott tagoknál, a betegek fekvés okozta felsebedésetcnel, kelésüknél a nyakon, ver kelébe knei, a 
gyermekek fülfájásnál és Sdbeinél, stb. Legjobb szer rovarcsípés ellen, tyúkszem- ellen. 2 doboznál kekesebb 
nem "küldetik, Szátküldós csak a pénz előleges beküldése ellen vagy utánvéttel 2 tégely ára 3 kor. 60 fill. 
Minden tégelybe be kell égetve ienui a cé gneveuek. „Schutzengel Apotheke des A. Thierry in Pregrada. 
Egyedüli beszerzési forrás: Schutzergel Apotheke des A. Thierry in Pregrada bei Rohitsch. 
T l t ^ l f f t « a-4«'««14®' rögtön arról, hogy Tüierry A. gyógyszerész balzsama és 

' 1 B i J S S l U B Q y y O Z O t t B » « centifolia kenőcse megbeCHtiiietetleu szerek, ha megszerzi a csaiádi 
tanácsadót, mely tobb ezer eredeti hálairatot tartalmaz. E/„eo könyv uiegküldese bermemve történik 40 
fillérnek pénzbén vagy bélyegben való beküldése ellenében. A balzsam megiMidrlői a könyvei megkapják 
di|talanul mellékelve. Az én egyedül valódi készitméuyeim hamisítóit- és a hamisítványok arasitóit kerem 

meguevezui, a büntető törvényszéki intézkedesek megtétele végett. 

Raktár Bupapesten, Török József gyógyszertára, és D. Bgger Leó gyógyszertára, 
Vértes. L. Lúgos és minden más gyógyszertárban. 

ELSŐRANGÚ HÍRNEVES 
r 

VEZÉRRÉPVISELÖ' ÉGE 

¡Z. Ld HlLLLLIllRIlfUmí 

ELKÁN és BOSSÁMÍ 
BUDAPEST, V., Lipóí-köruí 18. 

TELEFON: 13-13, * Sörgönyczim: ELBOSS BPESI, 

Szállítanak kitűnő minőségű P o r t l a n d és R o m á n 
cementet a piaczi áron alul legkedvezőbb feltéíc.'ek 

mellett. 

ÉPÍTŐMESTEREK 
BET0N-ÉP1T. URLLRLKOZÓK. 

C EMENTfi R ü- GYfl R(fc OK 
ÉPÍTÉSI flNY/iG-KERESKEDÖK 

SÍI ját jól felfogott érdokiikbon kín tnek cementsztik ég-
!• tíík beszerzéfé' ös?i személyes támogatásunkig fügpőbeu 
tartani, íréit azon k leinps Ivlyz«!br>n leszünk, hogy 
lJlOli. évi szállításra gen e'Cnycs kötéseket csinálhatunk 

UlcsOJíg I JLeHflismerct*ss«gl 
Sajftt «rdokébon ú I r d » • • • a k l i t r A I k B D Q Y U L f t 

. a t é a i I r o d f t j u &l?a l , 
^uiutpest, JEraáíibpt - leörut 5-3. Síisfcavatotíaágí 

PontosságJ ^ 

MINDEN 
HÖLGY ELŐNYE 

oloiión ós a inelletl mégis 
divatosan és elejjátiBan ruházkodni. 
Sa j á t érdekében 

kérj» étért dústartnlmu 
m 1 n t a-gyűjtaményÜDket, 

(Mlyit megtaklati* <A«*tl 
IngyM él bérniMtM kOM • 

WIENER MODEN UNION 
Bécs, L, Sohottenring 10 

VÉRSIEUÉKTSÉO, ÉT1fA«1írTAl.A.VSÁU. lt»EUH88E<i 
jyógyHasáf» *a tycngv gyüi-uiokek nröpDHéííér« * leeltáláautiabb készitnjoiiy • 

KRIEQNER-féle 

TOKAJI CHINA-VASBOE. 
Valódi tokaji borból késiül, tchál n«m léíe.sztendó össze más 
ké«itiu«tiyiiTi!l. Retídkivill kellemes izii, erAsit, llaZlitJii a vért 

Kis Üveg ára 3 20 kor. Nagy üveg ti kor - Kapható gyógytáralíbáü 
Póetán küldi . UOHOJíA-íiVti(íYSZKHTÁK «u»l»p*>it, Kíll»lll-t«r. 

GYOGYERFJÜ 

téli é s nyári gyógyhely 

BUDAPESTEN. 
Prospektu» kivána'raingyen é» bérmen.vê  

Elsrtrwigu kénes hCvvIil) gyögylUrdö 
p&ratlán gőzfürdővel, legmodernebb 
közös és külön IszapfOrdökkcl, poni 
pűs ásványviz-uszodóUkal, k'ó-. köd-, 
hölíg- viMamoi vu-. szénsava»- f» 

•apfördflkkrl 

fíKIS W/B6 ] 
fíflöY" 

200 kényelmu lakószobával. 
A legszolidabb kezelés. UNDENÜTrKflPHATO 

takarók 
¿̂UJiJGyCA függönyök 

üaioMveiisK cslpkeiüQOönyöl 
Szőnyeg- Q Í J P U C Í E Ű ol „ has ö. ö u n t i « udvf. lzáll. 

W t L, Bauernmarkt 12. 
búatttrlaliiíü képea 

Ánirn\,"7t'T; 
j ¿¿Ív bcrmiMitve. 

Ön nagyon Idősnek látszik! 
fesse haját a CZERNY-féle 

HÁJPESTÖ-SZERREL 

t 
•dismert legolcsóbb, legszoftdebb 

I- é s G Y E R M E K - r u h a á r u h á z a 
^ ^ g j M t ^ V . , Központi Városház. (Kéroly-kdrat). 

Dr. Kováét 
kéipaistája 
I nap &latl 

blitoui hat. 
Té|eiy«K l 20 
Dr. Rurftca 
íyógrlAi'» 

t m star-i, 11 

MON rÍL 
•UbAPeST. WlN vACZI-KOHUT ]J. ftL 

I Uill Ml «-Ml fri|«»b klMMfáltitM «1 ifllMyvI 
M«Mto*al H7*H- 'MA, tl<|lll MittU «IMirtia ti 
(*r«M(«»k • Hflu Vllteme*, «aiHtt itiqptllölwly u 

AniM D<iy>ud>w*t <t nt̂ t itit. 

kép t//s e/ÖK kerestetne, k. 

iW*» Iranot 
PREMIER n°-5 

képes érj egy lek ingyen. 

FöszítkUi-désf helv • 

Pattanás, kiütés, szeplő, májfolt, sőt 
ránezok is eltűnnek az arezrój... 

a valódi angol 

FÉLE O g í 
'használata által, ^ 

Egy üveg ára 2 korona. 
Hozzá ugorkaszaDpan 1 k, púder I 20, K. 

BALASSA KORNÉL 

-féle részv. t á r s a s á g 
nlégóvó- Intézete 
aze lsó és legnagyobb, 

itiillió részvény-
tőke. Budapest , Ó-utcza 42, 44 (sa-

ját ház), 45. 46, és UJ-utca 43. 
Katzer szőrmeárú! az egés2 Világon el vannak 

terjedve és elsőranguak. 

( w a o o a 
— KISS-EÜJ 

SZERENCSE-SORSiEGyET 
KISS KAROLYesTARSA 
BliDÍPEií ERZSEBITHnmi™ 

SZAKVÉLEMÉNY 

A MÁLNÁSI 
kivtlö öMZeiítelü égvét iyés SÓS s&vaflyuvl^ sttiely iápasztaiilorti séefint rtléghiíható ?Vógy-
haíással bir á l ég íöszervek, valaminf á g^omof és bélcsatorna hurutos bántalmaináT ugy-
szintén a tiúgy és ivafszervek hurutos é s vé fpangásoö bántalmainál i». Jó íratást gyakorol 
továbbá a belek atoniája és a hasi vérbőségből eredő rtiájbájtík elleti. A „Siculia"'-forrás 
belsó használatának fürdéssel való egyesitcse oszlató hatást fejt ki a női tnedencze •j?r vek 
idült fzzadmányainál A tüdőgümökór kezdetleges eseteiben, valamint a g ü m ő s - g ö r v é ' - e s 
nyirkmirigy daganatok ellen jó sikerrel alkalmazható. Czélszerü segédeszközt képez az elhí-
zás és id i l t köszvény gyógyításában ia Ezen sokoldalú használhatóságánál fogva tnéltán 
számot tarthat az orvosok ügyeimére • 

Budapest. 1905. |anuár a Or. Korányi Frigyes, 
e«y«irMl tanár. Iflrertdikáii t»E. « M. Tud. Akad. tagja, stb. slb 

MMM a kciel4 tütaidoMM ^ICI)LU- termte»««. uímiom MkHÖ gyár r. t. MÁLNASFÜRDÓN Háromszék 
: mmmmtmmm Mu^wn« ív, 

K<rjflfc i SICULIA wévre f i g y e l n U ü 

ö ^ r e ^ 
- i ^ o l á b b a n a l e i j e i 

^ ö z ' é p -
ba n b<z-

Alit^üN'iTFr ^ F - i a t ó 
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